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estseler je fenomen tzv.
populame kulture i fe$-
ko e, ako ne i sasvim
nemoguce, govoriti o
| bestseleru nezavisno od
" nje. U najdoslovnijem smislu re¢
bestseler je knjiga koja se najbolje
prodaie, $to ée reéi da ovaj naziv
nista o samom delu i ne govori,
nego odreduje njegov polozaj na
trzistu. Svojsiva tog proizvoda, pre-
ma fome, nisu od posebne vaz-
nosti - sve dok se stvar dobro pro-
. daje. Ipak, tokom

Bestseler je, dakle, éedo 20. veka i svaki pokusaj da
se pojava bestselera prati unazad kroz istoriju,
reko granica stvarnog frajanja, i da se navodno

otkrije nepoznata istorija osuden je na neuspeh. Ili
na groteskne rezultate ako se kao bestseleri ranijih
stoleéa poinu smatrati sasvim drugacije vrste

ma zamenio je samo informaticki i
medijski ofisak ili prazna slika u
kojoj ni¢ega vie nema.

Ima, medutim, bestselera. Ima u
jednom veku vise ne-

vremena bestseler

odoljivo popularnih

. |e postao pojam Zamisliti cara knjiga no o ih je
. koji odreduie i ne- Davida, avtora ukupno bilo u éitavoj
o pekie o0 panlame lf 5001 Corkanie
svega one odﬁke lGVGﬂJGIISfe kao ju. Bestseler je, dakle,
 koje omoguéuju  pisce bestselera  edo 20. veka i svaki
Idcx pogfonzd popu- i z".pmo EZ;:?,IOi da se 1y?oicxvc:
o et kel 5o o

ko granica sivarnog

vanja vrednosti i
znaéaja dela na ;

pracenje stepena popularndsti i
uspesnosti na trzistu odlikuje kultu-
| ru kojoj pripada bestseler. Bestseler
je poseban trZiéni izraz popular-
. nosti koja je obelezila masovnu
- kulturu 20. veka. | sama masovna
kultura jedno je od dostignuéa

. forije éovedansiva i o njoj se uvek
~ vode osire rasprave. Takve raspra-
ve vode se, naravno, i o bestseleri-
ma, njihovoj korisnosti i opravda-
nosti, od glorifikacije uspeha i za-
- rade do zgrazavanja nad upro$-
. ¢avanjem neophodnim da bi ne$-
to bilo pristupaéno svima, i ki¢u u
koji se pretvara zarada koja je sa-
ma sebi svrha, kako je to pokazi-
vao jo§ Herman Broh.

Drugi sastojak neophodan’ u
javnosti za eru bestselera je medi-
jska svest, takode proizvod proslog
veka. | u ranijim vekovima su ljudi
zavisili od odabira i distribudije in-
formacija, mediji poput novina i
tada su oblikovali javno mnjenje,
ali prava medijska svest nastala je
onda kada su mediji preuzeli punu
dominaciju nad oblikovanjem jav-
nosti. Moguénost da se odjednom
i na svim nivoima preko medija ra-
$iri odredeno, taéno ili ne, sazna-
nje, vazna je za bestseler koji mno-
go rede nastaje spontano, tako $to
se od usta do usta prenese glas o
nekoj uspeloj kniizi, nego tako &to
mediji oblikujuéi liste bestelera do-
datno pojadavaju uspednost odab-
ranih naslova. Bestseler je, dakle,
&vrsto vezan za stolece svetskih ra-
tova i fehnologije, informatike i us-
luznih delatnosti, stole¢e materijal-
ne civilizacije i duhovnog nemira.
Nekadadnjeg &oveka i njegov hu-
manisti¢ki ideal na mnogim mesti-

. ovog problemati¢nog razdoblja is- °

frajanja i da se na-
vodno otkrije nepoznata istorija,
osuden je na neuspeh. lli na gro-
teskne rezulfate, ako se kao bes-
tseleri ranijih stole¢a poénu smat-
rati sasvim drugadije vrste fekstova.
Najrasprostranjenije knjige na sve-
tu su, na primer, ,sveti” spisi religi-
ja, ali dovolino je pomisliti na Bib-
liju, pa odmah videti koliko je po-
jam bestselera neprimenljiv na
poplavu prevoda i izdanja bibli-
iskog teksta - a Biblija je najprevo-
denije i najvi$e izdavano delo u is-
toriji &oveéansiva. Zamisliti cara
Davida, autora psalama, ili jevan-
deliste kao pisce bestselera zapra-
vo je besmisleno. Isto tako je bes-
misleno videti Homerove epove ili
Sekspirove drame, Montenjeve
oglede ili Pefrarkine sfihove kao
bestselere. lako je tokom 20. veka
knjiga ovih autora $tampano vise
od bilo kojeg bestselera, jer njiho-
va dela traju dugo i stalno smo im

tekstova

se vracali, to nije dovolino da bi
pripadala toj posebnoj kategoriji
bestselera. Potrebno je nesto dru-
go, vezano za brzinu i frenutak,
nadin prezentacile i poloZaj na

* frigtu i u kulturi,

Sta je onda bestseler? Medutim,
ni lakseg pitanja, ni o&glednijeg
odgovora, ni tezih posledica fe la-
koce. Jer bestseler je izraz kojim se
v izdavasivu obelezava ona knjiga
koja se u svojoj vrsti, neposredno
po objavljivanju, najbolie prodaje
na frzistu. Zbog nie se irZiste pom-
no nadgleda i prati, odnosno obli-
kuje i usmerava, sve to upravo u
potrazi za najuspeliiim delima.
Dakle, knjiga je bestseler onda ka-
da se prodaje fenomenalno brzo,
izazivajuéi poput zaraze navaly
kupaca. To je toliko vazno za iz-
davacku industriju, za &tav deo
privrede koji je vezan uz sudbinu
knjige i izdanja, jer je ultimativna
potreba svakog izdavaa da op-
stane na trzistu, a fo znadi da bude
uspesan v prodaji svojih izdanja.
Bestseleri su najodigledniji znak
takve uspesnosti. Znadaj i vaznost
uspesnosti u prodaii toliko su veliki
da su i stvorili jednu posebnu vrstu
knjiga koje se pisu

bilo koje delo ako ono posiane
popularno na trzistu, veé pojam
onog dela namenjenog takvoj po-
pularnosti na frzistu. Mnoga dela,
pisana sa najdubljim kulturnim i
knjizevnim potrebama, umeju da
postanu slavna i da potuku neke
rekorde prodaje, pa ipak ona su’
izdavacki uspeh, ali ne i pravi bes-
tseler. Pravi bestseler je smisljeni,
zeljeni hit, nesto $to po svojoj struk-
turi i odlikama Zeli da se nametne
kupcima i korisnicima masovnih
proizvoda kulture. :

Pojam bestselera je, prema fo-
me, sa jedne strane neutralna oz-
naka za najbolju prodaju, a sa
druge strane oznaka za kulturno
usmerenije prema takvoj, posebno
velikoj prodaii.

Ona prva osobina ne podleze
posebnoj analizi. Njoj |e svojsiveno
da ¢e mnoge knijige, sasvim razli-
¢ite, modi da postanu tako uspes-
ne, i ovakvih primera ima vrlo
mnogo. Ova druga e pak izazov
svoje vrste. Uprkos bilo kakvom
blagom ili teskom zgrazavanju
nad popularno$éu koja je sama
sebi svrha ili je puko orude zarade,
dalo bi stradne rezultate ispitivanje
koje bi pokazalo koliko autora bi
se zaista odreklo fakvog uspeha
po svaku cenu. Postoji li recept za
pisanje i sivaranje bestselera? Tes-
ko, jer da ga ima, mnogi se ni&im
drugim ne bi ni rukovodili nego
priruénikom za instant uspeh,
lpak, ima nekih osobina koje su
zajedni¢ke besiselerima. Jedna je

‘neka vrsta shema-

sa sve$éu, idejom i

ti€nosti i tipiziranosti

namerom da pos- U Bfifﬂlliii Zene . besiseleri se mora-
tanu bestseleri. Tak- kupuju svojim v Uklopiti u horizont
va dela su se tokom muskarcima o;'e}(iva.niq nciveégsg.
vremena izdvojila u D, i broja ljudi, samim
neku wrstu parazan-  FOman ,,. {"’V"’” tim ne moZe biti pre-
ra. Posle ovog iz- Bridiet Diouns velikih iznenadenja.
dvajanja bestseler da bi iz njega  Price koje oni sa-
vise nije oznaka za navéili sta one opsfavaju svedode o
osecaju i ocekuju '




.. Mnogim

- prijateljima pre o
conkovm ot fraba pokloniti  \oo g0 g
nutke koji su za nje- price o Hariju re¢ o ,|'|ubc1vi ili
ga odludujué, a Poferu nego  \ulinarshvu, o od-
imaju poseban Diojsovu  riovanju tezine i
emofivni naboj. Lju- prerad" p"'ie forme ili po_prcvliu-
bav i smrt, susret i Odisei nju svog i tudeg
rastanak, sreéa, bol i i 0 UdiIse|U,  shitkog stanja, o
patnia, sluéajnost i kﬂld Ie obelezila  tome kakvi su iz-
iznenadenie, i sli¢no, ¢itav prosli  glediza sretu's ob-
sve to $lo se prona- Imiiz'evni vek zirom na karakter

lozi u bestselerima
postoji i u drugim

ili na horoskop, i
sli¢no - bestseleri.

knjigama, ali nije is-

taknuto u prvi plan, celina dela ni-
je podredena postizanju ovakvih
efekata. To je ono $to brzo i lako
razlikuje, na primer, romane sesta-
ra Bronte i DZejn Osten od Barba-
re Kartland i Helen Filding. Prvo su
pisci velikih dela 19. veka, drugo
autori popularnih bestselera. Ali i
medu njima ima kljuénih razlika:
pravila za sre¢nu liubav u romani-
ma Barbare Kartlend su ki&, pravi-
la BridZet Dzouns u romanu Helen
Filding su svedocanstvo o stvarnoj
raspoluéenosti savremene Zene na
prelasku u srednje doba. Toliko Zi-
votna da danas v Britaniji Zene ku-
puju svojiim muskarcima roman
+Dnevnik Bridzet DZzouns” da bi iz
njega nauéili $ta one oseéaju i oée-
kuju, kako razmigljaju i gledaju na
svet. Al pravila po kojima u o&ima
popularne kulture freba Ziveti da bi
se dostigla sreéq, ta frivijalizacija
sakralnih zakona ipak su moéna
stvar i mogu knjigu da utine
savr$eno popularnom, kao 3o je
to sluéaj sa knjigom ,Zenski vodié
za lov i ribolov” Melise Benk ¢ija
glavna junakinja na svom primeru
pokazuje delovanie priruénika za
srecan Zivot.

No to su ipak knjige koje poku-
Savaju da umaknu potpunom ste-
reotipu, za razliku od Danijele Stil,
Dseki Kolins ili Barbare Tejlor
Bredford. Uostalom, upravo su
razni priruénici zd srecan Zivot -

Knjige koje na po-
pularan nadin izlazu sve ono $fo bi
trebalo da bude stvar li¢nog iskus-
tva i tzv. Zivoine mudrosti su na-
ipoviaséeniji deo lista bestselera
jer one najcescée zavise samo od
marketinske sposobnosti, a inace
se medu sobom uopéte ne razli-
kuju i U svima se moze protitati
jedno fe isto. Zato svaki vedi izda-
vaé orijentisan na agresivan trzisni
nastup proizvodi ovakve priruéni-
ke i &ni sve da ih nametne trzistu,
da ih tako predstavi kao da ako
&itate njegovu verziju ovih popu-
larnih dela op$te namene, dobija-
te nesto $to isti takvi proizvodi dru-
gih izdavada nemaju. ‘Uostalom,
ne razlikuju se ni sizei ljudskog Zi-
vota, u rasponu izmedu srece i
nesrece, jednom kada se popu-
larno obrade za bestseler trziste.

| ako ljubavni romani oblikuju
najpoviadéeniji prostor oseéajnosti,
onda suprotan pol pripada izazo-
vu smiri | smrine opasnosti - krimi-
pri¢ama, hororima, politickim trile-
rima i avanturistickim obrascima.
Zaceta izmedu anti¢kih povesti i vi-
teskih romana Edgara Alana Poa i
Aleksandra Dime, Konana Dojla i
Agate Kristi, lepeza popularnih
zanrova medu kojima ima najvise
bestselera obuhvata pisce kakvi su
Robert Ladlam i Erih Lustbader, Sti-
ven King i Klajv Barker, DZon Leka-
re i Tom Klensi... Poseban deo je
onaj zanrovski segment koji je

_ruspesnog Bila Ge-

obuhvatio naslede utopija, futuriz-
ma i nauke - uobli¢en izmedu Vel-
sa i Verna, Zamjatina i Hakslija -
koji je u ovom veku doZiveo neza-
paméenu produkciju koja obuhva-
fa i pisce koje treba ¢itati i u jed-
nom drugadijem’ kontekstu, dale-
kom od pitanja bestselera i popu-
larnosti kao $to su Stanislav Lem,
Ursula Legvin ili Kurt Vonegat.
Kategorije bestselera obuhva-
taju po pravilu i dokumentarnu
prozu, razne uspomene i memo-
are, a u nekim kulturama i popu-
larne biografie drzavnika, no-
uénika, uspednih poslovnih Jjudi.
Knjige generala Normana Svar-
ckopfa posle Zalivskog rata ili Li
Ajakoke nakon $fo je preporodio
ameri¢ku automobilsku industriju,
ili sada hitovi supe-

ko lako umetnuti bestselere prav-
liene po industrijskom modelu.
Miln, Tolkin i Adams razlikuju se
mnogo manie nego bilo koje po-
redenije klasika literature i popular-
nih bestselera. Zato je pravi izazov
pojava jednog svetskog hita kakve
su knjige Dzoan Rouling o Hariju
Poteru. Celvrii fom njene sage po-
tukao je sve bestseler-rekorde tako
$fo je u prvom vikendu prodato, i
to preko Interneta, vise od milion
primeraka novog nastavka pri¢e o
neobi¢nom decaku i njegovim &u-
desnim avanfurama. Njene knjige
su.mnogo vie od pitanja popular-
nosti, to mnogo vise li¢i na radanje .
moderne bajke. | ako mi je ovde
dozvolieno da se oslonim na sud
moje osmogodiénje éerke, koja je
odrasla na najboljoj literaturi za
decu, fo je sjajna bajka. Moglo bi
se redi da je upravo bajka izvor
one modi koja pokreée najbolie
$to popularnost moze da doseg-
ne: sve su bajke pisane po obras-
cu, za sve se unapred zna, i kraj i
smisao ¢itavog dogadaja su unap-
red naruéeni, pa ipak bajke ne- =
odoljivo zaokupligju é&taoca i ne-
ma toga ko im moze odoleti.
Nesto od te snage izvorne price
o sredi i pravdi, sposobnostima i
potrazi za uspehom saéuvano jeu
obrascima popularne literature.
Onda kada popularna literatura
nije samo trivijalna borba za pozi-
ciju na trzistu, ona redovno obnav-
lia nesto od simboli¢kog mehaniz-
ma bajki koje su oblikovale naa
&italatka biéa i nasu osecajnost.
Kada nam dode da se najvise
namrétimo na neki popularni bes-
fseler o kojem se stalno govori,
umesto da se paznja posveti nekoj
zaista velikoji vrednoj knjizi do ko-
ie nam je najvise

stalo, nije dovolino

itsa i o&ekivana Pravi bestseler  somo srdibu ublosi- -
bestseler-autobiog- je smisljeni, 1 milu kako e &ita-
rafija  superblud- z"elie,"' hit, nesto  "e popularne litera-
nog Bila Klintona - % 7 "%y " ture ipak neuporedi-
sve |e fo sastavni sto po SVOI.OI. vo mnogo bolje od
deo industrije izda- strukturi i neditanja, da i ono
vatkih uzbudenia, odlikama zelf da  doprinosi kultivisa-
puki odiek medi- se nametne nju dude, nego se
iske politike. Ipak, o . valjo sefiti i toga da
postoje  sluéajevi l“.’p‘!"!u I  yiomitakvom é&ita-
kada se i u ovom korisnicima  nju osicie % jof ne-
polit; de§avoiuknes- masovnilh k deli¢ Lodlssﬁ koju
hvatljivi preokreti, o pruzaju bajke.
pa su tako visetom- P roizvoda Zato mnogim pri-

ni Ceréilovi memo- kulture jatelima_ pre treba
ari ovome, nakon pokloniti pri¢e o Ha-
§to je siSao sa sce- riju Poteru nego
ne politike, doneli - Nobelovu Diojsovu preradu prite o Odiseju,

nagradu za knjizevnost. Onu
nagradu koju nisu dobili Tolstoj i
Borhes, tek koliko da se o pravdi

. nagradivanja nesto kaze.

Mnogo vazniji od ovih prolaznih
talasa knjiga su bestseleri za decu,
jer medu njima vrlo éesto budu i
knijige koje imaiju bolju sudbinu od
popularnosti. Od Tvena do Kerola
ide jedna linija knjiga koje obliku-
ju mlade &itoce i medu koje nije ta-

koja je obelezila citav prosli kniji-
Zevni vek i za koju je DZojs vero-
vao, sa puno osnova, da ée na-
rednih trista godina biti predmet
tumaéenja. A mi éemo se zadovo-
liifi da progitamo Ulisa” i u no-
vom, tek objavlienom prevodu Zo-
rana Paunoviéa, koji je redak do-
bitak za srpsku kulturu.




